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BCTYII

KypcoBa po6ota npucBsiueHa AOCTIIKEHHIO (YHKIIOHYBAaHHS CTUIICTUYHHUX
3ac00iB B TEKCTax aHMIIMChKOMOBHOTO Ta YKpPaiHCBKOMOBHOTO POMAHIB >KaHPY
¢denTe3i Ha npukiaal TBopiB «Bapra y rpi» Hatanii Maronunens ta «/{iM 1uBHHX
nitei» Pencoma Pirr3a (mepia kHUTa OJTHOMMEHHOI cepii).

AKTyaJbHICTh IILOTO TOCTIHPKCHHS 3yMOBJICHA TIOBABJICHHIM iHTEpECY 10
XYZ0KHbOI MPO3U KaHpy (eHTe31, 30KpemMa HOro MomyasipHOCTI cepel MiJITITKIB.
OpxHMM 3 OCHOBHHUX 3aBJaHb aBTOpa y CTBOPEHHI )KBABOT'O TEKCTY € BIAIHUNA Mia0ip
CTHJIICTUYHUX 3aC001B, SIKI CIIPUATUMYThH SK OMHCY MEPCOHAXIB TaK 1 pekpearii
HeoOXiHOT aTMOochepH.

MeTor0 JOCHIDKEHHS € BCTAaHOBUTH Ta TIOPIBHATH  OCOOJIMBOCTI
(GYHKIIOHYBaHHS ~ CTWJIICTUYHMX ~ 3aco0iB B aHMIIACHbKOMOBHOMY  Ta
YKpaiHCbKOMOBHOMY pOMaHax aHpy QeHTe3i.

Peanizaiiist moctaBieHoi MeTu nependadae po3B’si3aHHA HU3KH KOHKPETHHUX
3aB/laHb, a CaMe:

1. Hocminutu >xaHp peHTe31 Ta Horo XxapakTepHi PUCH.

2. OncaTu CTUIICTAYHI 3aCO0M XYI0KHBOTO TEKCTY XKaHPy (eHTe31.

3. BusButn crtuiictuuHi 3acobum B pomani «Baprta y rpi» Haramii
MaronuHens.

4. BUsABUTH CTWIICTUYHI 3acobm B poMadi «JliMm nuBHUX giteir» PeHcoma
Pirrs.

5. 3A1CHUTH TOPIBHSUIBHUM aHaNIi3 BUKOPUCTAHUX y TBOPAX CTHIIICTHUYHHUX
3aco0iB Ta X QPyHKI[IOHYBaHHS.

O06’ekTOM JOCTIHDKCHHS € CTUJIICTUYHI 3ac00M B XyJIOKHIX TBOpaX KaHPY
denTe3i.

IIpeamerom mocmimxeHHS € 0COOMMBOCTI (DYHKIIOHYBAaHHS CTUTICTUYHUX
3ac00iB B aHMTINCHPKOMOBHUX Ta YKPAaiHCBKOMOBHHMX XYJOKHIX TBOpax XaHPY

dbenrtesi.



Marepiajiom 11 AOCTIIKEHHS TOCTYryBajdud pomaHu «Baprta y Tpi»
Haranii Matonunens ta «/lim quBHUX miTei» Percoma Pirrs.

VY npoueci gocnimkeHHs: 0yJa0 BUKOPUCTAHO HU3KY METOJIB JTOCTIIKEHHS,
mo0 manmu MoxHa Oylno O 3IIHCHUTH KOMIUIEKCHUN aHali3 CTHJIICTUYHUX
0COONMBOCTEN aHIMIIMCHKOI Ta YKPAaIlHCHKOI XYJIO0KHBOI MPO3U kKaHpy (eHresl, a
came: JIIHFBOCTWIJIICTUYHHUNA aHali3; MOP(OJIOTO-CHHTAKCUUHUN aHali3; €JIeMEHTH
TpaHchOpMaIIfHOTO aHaJi3y; METOJT KUTbKICHUX MIIPaXyHKIB.

HaykoBa HOBHM3Ha TMpPOBENEHOTO JAOCITIIKCHHS TOJSITae y TOMY, IO B
IpoILIeCi TOCTIKEHHS OyJIO PO3KPUTO Ta HAOYJO MOJATBIIOTO PO3BUTKY MUTAHHS
(GYHKIIOHYBaHHS CTHIIICTUYHHUX 3aCO0IB y PI3HUX MOBaX B MEXaX OJHOIO YKaHPY
(denre3i).

TeopeTnuHe 3HAYEHHS JTOCITIKCHHS ITOJISITAE€ B TOMY, 1110 HOTO pe3yJbTaTH
CTaHOBJIATh BHECOK y PO3BUTOK TECOPETUYHHMX AaCIEKTIB CTHIIICTHKH, 30KpeMa
KAHPOBO-CTHJIICTUUHUX TEOpiM Tepekiagy Ta KOHTPAKTUBHOI CTUIIICTUKH
aHTJIHACHKOI Ta YKpaiHChKO1 MOB. Pe3ynbTaT MOPIBHAJIBHOTO aHAII3Y XYI0KHBOTO
nepeKsany BIJIKPHBAIOTh NEepPCIeKTUBY  JJIS MOMIOHMUX  JIOCIIIKEHb
(GyHKITIOHYBaHHS CTUJIICTUYHHMX 3ac00iB Ha Marepiaji I[bOTO Ta IHIIOTO KaHPY Ta
IHIITUX TIap MOB.

IIpakTyHa WiHHiCTH PpOOOTH BU3HAYAETHCS TUM, IO 1i pe3yIbTaTH MOXHA
3aCTOCOBYBaTH IS PO3B’SI3aHHA MPAKTUYHUX MOpoOieM, TOB’SI3aHUX 3
BUKOPHUCTAHHSM 3aC001B CTUIICTUKH Ta CTUIIICTUYHOTO aHAII3Y.

Ctpykrypa po6oru. KypcoBa poOoTa ckiamaerbcs 31 BCTYILY, OCHOBHOI
YaCTHHH (JBOX PO3JUIIB — TEOPETUYHOTO Ta MPAKTHYHOTO), BUCHOBKIB, pPe3iOMeE
YKpaiHCHKOIO MOBOIO, CITUCKY BUKOPHCTAHUX JDKEPEN, SKui Hajiuye 20 mo3uIlin,
CIUCKY UTFOCTPATUBHOTO Martepiamy. Y BCTYI PO3TIAIA€ThCS (YHKIIOHYBAHHS
CTHJIICTUYHUX 3ac00iB B TEKCTaX aHMIHCHKOMOBHOTO Ta YKPaiHCHKOMOBHOTO
pomaHiB xaHpy (pente3i. OCHOBHA YacTHHA KypCOBOi pOOOTH CKIIAIA€THCS 3 JTBOX
po3autiB. Ilepmmii po3nin OPUCBAYEHO PO3MISIAY MOHATTA «(peHTe3l» Ta B
3arajlbHOMy CTHJIICTUYHUX 3ac001B, 10 BUKOPUCTOBYIOTHCS B TBOpax I[bOTO

XKaHpy. Y Opyromy po3auil  KypcoBOi poOM MPEACTaBICHO pe3yJbTaTH

v



JOCIIPKEHHS] B)KMBaHHS CTHJIICTUYHUX 3aC00IB y TBOpax Ta iX BUKOPUCTAHHS IS
ONMMCY MOJIA Ta repoiB. Y 3arajbHUX BHCHOBKAaxX HIATBEPIKYEThCS, IO METa
BUBUYEHHSA (PYHKIIOHYBaHHS CTHJIICTUYHHMX 3aCO0IB Yy XYIOXKHIX TBOpax >KaHpy

denTes1 Oyno AOCITHYTO. 3arajbHUM o0cAr npaili — 36 CTOPIHOK.



PO3/IL1 1. CTUWJIICTUYHI 3ACOBU TA IX ®YHKIIIOHYBAHHS B
KOHTEKCTI ) KAHPY ®EHTE3I: TEOPETUYHUM ACHHEKT

1.1. IToHATTS Ta Pi3HOBMAU CTHIICTUYHHX 32C00iB

BueHi-1iHIrBICTH BIIHOCATH CTHJIICTUYHI 3acO0U 10 KaTeropii oOpa3HOCTI,
sKa B CBOIO YEpry HAJICKUTH 10 PO3PSLy MIXMOBHUX YHIBepcaiii. Y yiteparypi Ta
NMUCbMEHHUIITBl CTWJIICTUYHI €JIEMEHTH — 116 BUKOPUCTAHHS OyIb-IKOi 3
PI3HOMaHITHUX TE€XHIK, 1100 HAaJaTU CIOBY, MOHSITTIO UM 1€l IONOMIXKHOI0, 4acTO
oOpazHoro 3HaueHHs (Abrams, 2012). Takuii oOpa3HHIl KOMIOHEHT 3HAYCHHS
CJIOBAa MOYKE MAaTH BiJTIHKH, SIKi CKJIAJTHO BJIOBUTH, IIPOTE BOHU HEAOUSIK CIIPUSIOThH
aBTOPCHKIM CBiTOOYAOBI. XapaktepHow pucor C3 € OiHapHE NPOTHCTABICHHS
JBOX 3HA4YEHb CJIOBa, a came: (PIKCOBAaHOTO CIIOBHUKOBOTO, IO € MPSIMUM Ta
HE3aJIe)KHUM BiJl KOHTEKCTY, Ta KOHTEKCTyalbHOro 3HaueHHs ciioBa (Kyxapenko,
2000). Jocaiymkyrouw PI3HOBHAM CTHJIICTHYHUX 3aco0iB  BapTO BUIUIUTH
knacudikamiro B. A. Kyxapenko (2000:87), 3riqHo sikoi HasBHI HACTYITHI OCHOBH1
rpynu: nekcuyHi C3 (MpOTUCTaBICHHS JIEKCHUYHUX 3HAYEHb HE3aJeXHO BIiJ
cuHTakCcu4HOi OynoBu); cuHTakcuyHi C3 (NMPOTUCTABIICHHS CHHTAKCUYHUX
3HAYEHb HE3AIEKHO BIJI CEMaHTHUYHHUX); JIEKCUKO-CUHTAKCHYH1 C3
(TIpOTHCTABICHHS JICKCUYHUX 3HA4YeHb, 3 (DIKCOBAHOI CHHTAKCHYHOIO OYJI0BOIO);
rpadiuni 1 ¢porernuni C3 (6a30BaHi Ha MPOTUCTABIEHHI 3HAYEHb (POHOJOTTYHUX
nexkcuyHuX Ta / abo rpadiuamux enementiB MoBH) (Kyxapenko, 2000:87).

B Mexxax maHoro JOCHiKEHHsS 1HTEpeC CTAHOBISThH JeKCUYHI CTHIIICTHYHI
3aco0u, SKi MOXXHA TOJUIUTH BIIMOBITHO JO MPUPOIU JEKCUYHUX 3HAYCHD, IO
O6epyTh yuacTh y ix yrBopenHi (Kyxapenko, 2000:87). 3rimno Kyxapenko B.A.,
JIEKCUYHI CTHITICTHYHI 3ac00u 0a3yloThbCs Ha 83aEMOOII"

® JICKCMYHOTO T4 HOMIHATUBHOTO 3HaY€Hb CJIOBA (HIT.aHTOHOMA3is);

® JBOX JIEKCMYHHUX 3Hauy€Hb cjoBa (MeTtadopa, METOHIMIsI, mepcoHidiKaiis

Ta IpOHIs);



® JIOrIYHOTO Ta €eMOILIMHOro 3HavYeHb cjoBa (rimepOonia, emiTerT,
OKCIOMOPOH).

® HEe3aJeKHOro Ta (Ppa3eooriyHOro 3Ha4eHb (3€Brma, Kanamoyp).

Mertadopa Ta MOPIBHSAHHA € HAWMOIIMPEHIIIMMHU 3aco0aMu B XYIOXKHIN
mitepatypi (Kyxapenko, 2000:89). Meradopa — Tpom, clioBo abo Bupas, IO
BXKHUBAETHCSI B TIEPEHOCHOMY 3HAYEHHI, B OCHOBi SIKOTO JIGKUTh HEHa3BaHE
NOPIBHSIHHS TMpeAMeTa 3 SIKUM-HeOyllb 1HIIMM Ha MIACTaBl iX 3arajibHOI O3HAKH
(Cambridge, 2020). Buainsiors uinuii psan Qyskmiii mertadop: HOMIHATHBHA,
iHpOpMaTHBHA, MHEMOHIYHa, CTUJILOYTBOPIOIOYA, TEKCTOYTBOPIOKOYA,
’KAaHPOYTBOPIOIOYA, PUTOPHYHA, KOHIENTyalbHa, CBPUCTUYHA, TIOSCHIOIOYA,
€MOIIiITHO-OI[IHHA, €TUYHA, IrpoBa, a TakoX KoHcmipatuBHa ¢yHKuig (LLleBuenko,
2020). [Mani QyHKIi MOXYTh OYyTH BHUKOPHUCTaHI M I1HIIMMH CTHUIICTUHYHUMH
3acobamu.

Jlaroun TiymadeHHs TOpiBHsAHHIO, AOpamc 1 ['apdam CTBEpIKYIOTh: «Iie
MOPIBHSHHS JIBOX a0CONIOTHO PI3HMX peyei, Ha M0 MPSMO BKA3YETHCS CIOBAMHU
«IK» abo «Hibm, HemoB» (Abrams 2020:130). IlopiBHIOOUM TIOPIBHSHHS Ta
Metaopy TpaauIifHO BBaXKAETHCS, IO TOPIBHAHHSA — TICPBUHHE SIBUIIIE,
merapopa — BropuHHe (Abrams 2020:130). Sx miHTrBicTHYHUN (peHOMEH,
MOPIBHSHHS PETNPE3EHTYE SBUINEC HAA3BHYANHO PI3HOMAHITHE: M€ 1 CTPYKTYpHI 1
3HAYCHHEBI 3aCO0M BIATBOPCHHS CEMAHTUKH TOPIBHSHHS, CHHTAKCHYHA POJIb,
CTHJTICTUYHI 0COOJIMBOCTI O3HAUEHUX KOHCTPYKIIiH (€Epmoierko, 2018: 60).

3rigno JI. Mampko emiTeT IIe CIOBECHHM XYHOXHIH 3acid, oOpaszHe
O3HAYCHHS, M0 MIIKPECIIO€ XapaKTepHY PHUCY UM BHU3HAYAIBbHY SIKICTh SIBUIIA,
npeamera, MOHATTA, Tomo (Mampko, 2003). EmiteTr Moxke HE TUIBKH TOYHO
nepenatu Oyab-sIKy iHpopMarito nmpo rmeBHU (pakT, aje W BUKIUKATH BiIIMOBITHI
emortii. Ciig po3MeXyBaTH 3arajlbHOBXKHBaHI €IITETH, Ta aBTOPCHKi, IO
BUKOPUCTOBYIOTBCA B XymOXxHIH miteparypi (Mampko, 2003). Haitnommupenimnra
dbopma peanizallii emiTeTy 1€ NPUKMETHHK.

Otxe, cTUIiCTMYHI 3aco0M HamexkaTh 10 KaTeropii oOpasHocTi. Ix

XapaKTEpHOIO pUCOI0 € OlHApHE MPOTUCTABJICHHS JBOX 3HAYEHb CJIOBA, 3T1HO
9



axomMy C3 mOAUISIIOTBCS HAa JIEKCUYHI, CHUHTAKCHUYHI, JIEKCUKO-CEMaHTHYHI Ta
¢onernuni Ta rpadiuHi. Meradopu Ta TOPIBHSAHHSA € HAWMOUIMPEHIIIUMHU
oOpa3HUMH 3aco0aMM, Ta BUKOPHCTOBYIOTHCS y MOOYJOBI aBTOPCHKOI KapTUHH
CBITY.

1.2. 7/Kanp denTe3i Ta 0cO0JUBOCTI IIOr0 CTUIIICTUKH

TepMmin (eHTe31 BUHUK B aHIJIOMOBHIN JIITEpaTypi, Ta 3rOA0M, Il BILTUBOM
KPUTUKA Ta BUNPOOYBaHHS YacoM, 3a3HaB II€BHOI €BOJIIOIII. YKpaiHChKHIA
TiymayHui cinoBHUK (Slovnyk UA, 2020) BuzHauae xaHp (eHTe3l SK KaHp
XYZ0KHbBOI JITEPaTypH, 0 NOXoAUTh 3 Benukoi bputanii cepeaunu XX cTOMITTS,
Ta MPUMUKAE J0 KaHPY (PaHTACTHKH, ajie B OUIBII MPOCTIM Ta «Ka3KOBii» MaHepi.
3a xknacudikamiero xaHp (EHTe3l, BIAMOBIAHO JO MPOOJIEMHO-TEMATHYHOTO
CTHJIIO, MOXXE MOAUIATUCA Ha MIABUIAU: emniuHe (eHresl, peniriiHe, rOTHYHE
¢enTesi, Tomo (Britannica, 2019). ¥V miteparypo3HaBuiii enuukinoneaii Kopanesa
3a3HAYCHO: BHU3HAYAIBHUMHU Uil ¢eHTe3l € darym, OlHapHAa €THYHA OIO3HUIIis
«100p0-3710», BUHATOPO/Ia 3a 3yCHJIISl B MOAOJaHHI nepemkos Ta auBo (Koaaiis,
2007: 259).

[IpoGremMr BUBUEHHSI CEMAHTHUKH TEKCTY (peHTe31, CKIATHOCTI Ta TIUOWHU
00pa3iB Ta iX 3MICTy NIPUBEPTAIOThH YBAry JIHIBICTIB B MEKaX JIIHTBOKOTHITUBHOTO
anamizy. Cepen yKpaiHCbKUX BUCHHMX JOCIIDKCHHSM XKaHPY (peHTe3l 3aiiMaiuch
B. Kanypina, €. Kanuypa, O. Komnecunuk, [. KpaBuenko, O. Jleonenko,
H. Jlorsunenko, 1. CmiBak, O. TuxomupoBa Tta iH. Hampsmu Ta ocobmmBocCTi
KaHPY PO3IIISAATUCS 30KpeMa 3apyOLKHHMU BUEHHMMHU cepell akux Manpana C.,
®. Mimep, A. Csinden, Yokep H. ta in. JlocmimkeHHIO OCOOIMBOCTEH CBITY
denTe3si B yKpalHCBKiIM mpo3i mpucBsdeHi gochimkeHHs O. JleoHeHKo.
JlocnmipkeHHsIM  MOBHOi opradizamii »aHpy Ta OCOOJMBOCTIMHU TOOYIOBH
ka3koBoro cBity 3aiimanacs O. KomecHuk. JlocmimkeHHSIM 0Opa3HOi CHCTEMH
TBOPIB xaHpy (enresi 3aitmanacey €. Kanuypa. Cepen peaniii ¢peHTE31HOTO CBITY
€. Kanuypa 3a3Hauae Taki 00pa3u Ta MOTUBU: MOTUB MEX1 (CUTYyallisi MOPAJILHOTO

BUOOPY), MOTUB CHY (TIEpeXia MK PEaIbHOCTSIMHU), I3EPKaJI0 (MexXa MIX CBITaMu),

10



Macka (BuOip pouti, TaEMHHMIIS), TeaTp (3aBica Ik Mexa JBox npoctopis) (Kanuypa,
2017).

YTBOpeHHsI (PaHTACTHYHOI PEaTbHOCTI — OJHA 3 KAHPOBHX OCOOIMBOCTEM
deHTes1, MO PO3KPUBAETHCS 3a JOTOMOTOIO JepHUBallii HEOJOT13MIB Ta IIUPOKUM
BUKOPHUCTAHHSM JIGKCHYHUX eJeMeHTIB Metadopuzaiii. Ciif 3a3HAYuTH, IO
HEOJIOTI3MHU XaHPy (EeHTEe31 CTBOPIOIOTHCA 3a JOMOMOTOI HAJUJICHHS HEXKHBUX
npeaMeTiB cakpaibHUMU BiactuBocTsMu (Kanuypa, 2017:15). Maris, pasom i3
kBectoM, Ha paymky III. CniBak, € «IBOMa IEHTPAIbHHUMH BH3HAYAIbHUMHU
CUMBOJIAMH Cy4YacHOTO (eHTe31, 3aBISKH SIKUM apTUKYJIIOITHCS SIK (dopMma
HapaTuBy, Tak 1 TeMaTuyHuM 3MmicT (Spivack, 1987)». denrte3i Hamae CIOBY,
30KpeMa IMEH1, BJACTUBOCTI YMHHUKA, 3J]JaTHOTO 3MIHMTH PEIBHICTh. Tpagullis
BepOabHOT Marii MeperJiTaEThcsl 3 METOA0Joriel0 mocTMoepHicTiB: H. Bokep
KOHCTATY€ 3/JIaTHICTh TEKCTY EHTE31 «CIIOHYKATH YATa4Ya JO CTBOPEHHS 3HAYCHHS,
710 KIHIIeBO1 B3aeMo 111 uMTava 1 aBTopa, onosigada (Walker, 1990:60)».

3ayis  CTBOPEHHS CBOiX ()aHTAaCTHYHUX CBITIB, aBTOpu  (eHTesl
KOPHUCTYIOThCSI BIIMOBITHUMHU JIITEPATYPHUMH TPUHOMaMHU, SIKI MOXKYTh LIUpIIIE
PO3KpUTH 3MICT Ta (opMy, KOHIENIli cBiToOadeHHsA. J[Jg IIbOrO HAyKOBIII
BUJUISAIOTh TieBHI JiteparypHi mnpuiiomu (Kanuypa, 2017; Konecnuk, 2003).
OnHi€ero 13 TEKCUIHUX 0COOIMBOCTEN KaHPY (DEHTE31 € BUKOPUCTAHHS TOPIBHSIHD
JUISL Kpalioro po3yMiHHA TOAiIN, sKI BIAOYBalOThCS 13 TNEpCOHakamMHu. Taka
OIMMHMCOBO-300pakyBajbHa (hopMa MOPIBHSIHHS HAWYACTIIIe BUKOPUCTOBYETHCS IS
JETAIBHOTO omnucy moxaii. IHma ¢opMa XymoxHBOTO 3aco0y, Cy0’€KTHBHO-
Mi3HaBaJIbHA, 3aCTOCOBYETHCS B MOHOJIOTaX 1 mianorax (Le Guin, 1992).

VY cBiit kam3i «Language in Science Fiction and Fantasy: The Question of
Style» (Mandala, 2010) C. Mangana moka3ye, IO OLIBIIICTh JTOCTITHHUKIB
HEXTYBaJld MHUTAHHSIM CTWJIIO B MUHYJOMY 4Yepe3 3arajibHe YMEpe/HKCHHS 010
KaHpY HAyKOBO1 ()aHTAaCTUKH Ta (PEHTE31, Ta BKa3ye Ha BAXKIWBICTh CTHIIIO B
(deHTe31MHUX 1CTOPIAX, SIKI MOBUHHI 3pOOUTH HACTUIBKU PI3HI CBITU 3B’ SI3HUMH,
MOCTIIOBHUMU Ta JOCTOBIpHUMH. HaMOUIBII IIHPOKO 3aCTOCOBYIOTHCS Y

JITepaTypHOMY >KaHpi eHTe31 Takl CTUIICTUYHI 3aCO0U, SIK: €MITEeTH, TirnepOou;
11



Metadopu; aneropii; MOpiBHAHHA; puTopuuHi (irypu; anture3u (Pemeriid, 2019;
Mandala, 2010) Jlns nigkpecieHHsS HalWBU3HAYHINIMX JICKCUYHUX 3HAY€Hb, aBTOPU
BUKOPUCTOBYIOTh CHHOHIMIIO Ta BIPOBAKYIOTh JOJATKOBI CMHCIIOBI BIJITIHKH.
baraTto3HayHICTh IIMPOKO 3aCTOCOBYETHCS aBTOpaMu (eHTe31 U 3a1Jid AETAIbHOTO
onucy mouyTTiB repoiB (Jleonenko, 2010; Mandala, 2010). YTBOoprorouu cBiii
0e37]0raHHui Ta BIACHUM CTHJIb, MUCbMEHHUK POOUTH TEKCT 0Opa3HUM Ta SICKPABO
HAaCUYECHHUM XYJIO)KHIMU 3BopoTamu. YacTo aBropu (eHTe31, 3apaju MiIKpeCcIeHHs
NEBHOTO MOMEHTY Aii a00 OUIBII IE€TaJi30BAHOTO OIMHUCY MPEeAMETa, 100 3aHyPUTH
yuTaya B aTMocdepy, MOpYyUIyIOTh 3arajJbHONPUNHATI KAaHOHU CTBOPEHHS PEYEHb
a0o omuCcy MEeBHUX MpeaMeTiB. BiamorigHa atmocdepa I0CATAETBCS TAKOX 3a
JIOTIOMOTOI0  3aCTapiiMX CIiB, apxai3MmiB Ta ictopusmiB (Jleonenko, 2010;
JlorBinenko, 2014). JIis BAOCKOHAJICHHS €JIEMEHTIB IMO1i aBTOPH >KaHPY (PeHTe31
BUKOPUCTOBYIOTh TOETUYHI MeTaopu Ta Tponu. st Toro, mobd aBTOPChKUil 3MiICT
AKOMOTa SICHIIIE NEpeJaBaBCsi pELUIIIEHTY, BUKOPHUCTOBYIOTHCSI TOIOHIMH,

anTporoHimu Ta pearii (Kanuypa, 2017).
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BucHoBku 10 po3ainy 1

OTtxe, xaHp Qente31 noxoauth 3 Benukoi bpuranii cepenunn XX cTOmITTS,
Ta MPUMUKAE A0 KaHPY (PaHTACTHKH, ajie B OUIbII MPOCTIM Ta «Ka3KOBii» MaHepi.
HaiiOinpil MMpPOKO 3aCTOCOBYIOTHCS Y JITEpATypHOMY >KaHpi (eHTe3l Taki
CTHJIICTUYHI 3aco0H, SIK: €MiTeTH, rinepoosu; Metradopu; ajeropii; MOpiBHAHHS;
putopuuni ¢Girypu; antute3n. OJHIEIO 13 JEKCUYHUX OCOOJMBOCTEH JKAHPY
(deHTe31 € BHUKOPUCTAHHS TOPIBHSHBL IS Kpalloro po3yMiHHS MOAIN, sKi
BIIOYBalOThCSA 13 mepcoHakaMu. [IIMpoko 3acTOCOBYETHhCS aBTOpaMu (eHTe31

0araTo3HayHICTh 33]J15 AETATILHOTO OMKCY MOYYTTIB I'epoiB.
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PO3/11JI 2. IOPIBHSIJIbBHA XAPAKTEPUCTUKA CTUJIICTHYHUX
3ACOBIB B AHIJIIMCBKOMOBHOMY I YKPAIHCBKOMOBHOMY
POMAHI )KAHPY ®EHTE3I

2.1. ®yHKUiOHYBaHHA CTHJIICTHYHHUX 3ac00iB B pomaHi «Bapra y rpi»

Haraxaii MaToauHenn

MartepiaioM HaIIOTO JOCHI[UKCHHS MOCIYyTryBaJId JBa POMAaHH KAHPY
¢dentesi. Ilepmmii — 1€ yKpaiHCBKOMOBHUN pOMaH >KaHpPY MICBKOro (eHTe31
«Bapta y rpi», aBTopctBa Hatanii MatonuHelb, Takox I1e Tepiia KHUTA 13 [UKITY
Ipo MOJIOJY TeMHY YakiyHKy Arary (Bapty), mo memkae y JIbBoBi. [liBunHa Ta ii
JPy31 MUMOBOJII TTOTPAIIAIOTh Y TAEMHUYY [ py MK YakTyHaMH, Ta HaMararThCsl
HE CTaTH ii )kepTBaMu. PO3risiHeMO CTUITIICTUYHI 3aCO0H ITLOTO POMaHYy.

Jns ~ 300pakeHHS ~ «TeMHOI»  arMocdepr  MUCHBMEHHHIS  9acTo
MOCJIYTOBYETBCS eMiTeTaMu: «— Tou, Xmo npudymas ye nekeavHe jiimo, 06y8 s6HO
HecnogHa po3ymy! — nockapacunacs [{uxopocia i umseHyia nonepeo cebe pyKu,
HIOU Xxomina OOMASHYMuUCs 00 RpUMapHoi npoxonoouy. Bxe Ha modarky icTopii
aBTOP BBOJUTH B SIKOCT1 (POHY «IIEKEIbHE» JITO Ta «IIpPUMapHy» MPOXO0JI01y, HIOU
JAl0YM YUTA4YEeBl 3pPO3YMITH, 110 ¥ MOJ1l BOTo JIiTa OyAyTh HEe 3 mpuemMHux. lleit
e(eKT, BUpPaXEHUH eMiTeTaMM, IMOCHIIOETHCSA 3a JOTOMOTOK aHTHTE3U (JIITO-
Ipoxo0Jioza) Ta TOpiBHSAHHA. Jlay B TBOpI 3HAXOAWMO EIMITETH, SIKI JOAAIOTh
e(eKTy «TEMHOCTI»: «...Hocumume ii Ha coOi 8iUHO — neuamsv C8020 KPUBABO20
eubopy, ceiouenns CBOEI memmnocmi, makxe 2nuboke i nepgicney. TYT Takox
3HaxonauMo Tinepbony (HocuTuMe BiYHO). ONUCYIOYM CBOiX TEpoOiB Ta iXHI
BITUYTTA, MOPYyY 3 emiTeTamu, MaTonvHenb BAaeThest A0 metadop. Ha camomy
MOYaTKy TBOPY 3yCTPIUYAEMO JBOX TEMHHUX YaKJIyHIB, OJIUH 3 SKUX MIOCH 3aIUCYE
70 CBOTO HOTaTHUKa: «Pyka ¢ memnux pykasuukax — wje 0OHa He JNimHs pid —
aimae Hao 3anucHukomy. Pyka dakiiyHa TYT MOPIBHIOETHCS 3 TEMHHUM ITaXOM,
MOXXJIMBO BOPOHOM, IO OYKBaJIBHO <«JIITa€» HAJ 3allUCHUKOM. TyT TaKoX
3HaXOJUMO aHTUTE3y B MPOTUCTABICHHI «TEMHOI0» Ta «JIITHHOrO». Jlai B omuci

Moni6aeHna, MOJI0A0OTO TEMHOTO YakjiyHa ¥ OJHOTO 3 Jpy3iB BapTu 3Haxoanmo
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take: «Ceami kanyi, mou c8imisiKk 0OHAKOB8O He Oyde Oumucs Ha cmepmb! —
Moniboen nacuys 0ononeio no cmouay i po3eiae eaxcky muuiy». JI0N0HS YakiyHa
MeTaOpUYHO PO3BIIOE THILY, SIKa JO TOTO X «Ba)KKa» - TOOTO (hi3UUHA O3HAKA
3aCTOCOBYETHCSI 10 aOCTpakTHOTO siBUIa. BapTto 3a3Hauutd, mo KuibKicth C3,
MOB’SI3aHUX 3 pYKamH, HIOM MIJKPECToe TOW (akT, 110 YaKIyHU AJIA CBOIX yap
BUKOPUCTOBYIOTh PYKH (B NaHiid kHu31). TicHO moB’si3aHe 3 mMeTadopaMu sIBUIIE
cuHectesli: «Bapma siduysana, ax cnoeo «Ipay, — meepoe, piszke i culbHe —
nepexouyemoca 6 Hei Ha azuuyi. Hiou macusena namucmuna. Konu éona xoemana
8UHO, MO 8I04YBAA, K I3 KOWCHUM KOBMKOM YA8HA HAMUCMUHA 3ACMPA2AE Y 20PIi
il He Oae cnokitino eouxuymuy. [lopiBHIOOUM 3By4YaHHs cioBa «['pa» o TBepaoi
HaMHCTHUHH, aBTOP BUKOPHCTOBYE JIs JOJATKOBOTO OXKHBJICHHS 00pa3y CMakoBi
Ta TAKTUJIBHI BITYYTTS.

3arajgomM, HalOUIbII penpe3eHTaTUBHOIO rpynoo C3 y KHU31 € MOPIBHSHHS.
B cemanTHyHOMY TI0JI1 3yCTpidarOThC 00pa3u TPO3H, BITPY, 3Mild — HeOe3MmeKku: «/
60eHb mu mpemming, HIOUW JAUCMOK HA 6Impi, Koau 32a0ala nNpo Oyeivy.
Kenkyroun 3 repoini depe3 ii cTpax mepea AyeUII0 YapiBHUKIB (TEMHI TPOTH
CBITJINX), il HOBUH 3HAHOMUN BUKOPUCTOBYE TOPIBHSHHS 3 JINCTKOM (KOHBEHIIIHE
nopiBHsHHSA). llle onHY KOHBEHIIiIiHE TOPIBHAHHS 3HAXOAMMO TPOXH Jajli IIO
TEKCTY, KOJIK TIoAipyra BapTu 3anutye AiBUMHy, 4d Ta BaoMma: «Tu, 6odati, edoma?
— cnumana J{uxopocna nacmopodiceno. — bo euopa emexna, Hiou edcanenaly.
Komm micns Baxkkoi HOui Bapty mornunae coH, BoHa 0a4nTh, HIOU Bi3epyHKH Ha
CTIHI OKUBAIOTh: «ill CHUNOCSA, WO GI3ePYHKU HA CMENi 0HCUBAIOMb, CNYCKAIOMbCS
nianamu, eiikamu U memHo-oOpyHamuumu nemasmu. Oonaymyoms ii, HioOu
wiopcmki 3mity. B ommci 3marana TakoX 3HAXOIMMO TOPIBHSHHS: «He3Haliomeyb
MUM 4ACOM BULILUOG I3 MIHI HA CBIMI0 — COHAYHI ICKPU PO3CUNATUCA KYUEPABUM,
AK cepnanmuH, eoJjoccam». TyT TaKOX 3HAXOAMMO aHTUTE3y (TIHb-CBITJIO).
AHTHTE3Y aBTOP 3aCTOCOBYE i pu omuci ['pu: «Hixmo ne 31nas, ax cuna, wo kepye
Hero, obupae ycepme i micys mMimok. I 6 yvomy 6y10 woco npomunpupooune uu
HABNAKU — HAOMO CIUXIUHE, HA0mo Opimyye, Haomo 0asHe... I cmpawney (cuna-

KEpTBA, MPUPOJA-CTUXIA). 3apaJu JIOCATHEHHS JpPaMaTHYHOrO €(EeKTy aBTOp
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TaKOX BHKOPHCTOBYE JIEKCUYHO-CHHTAKCHUYHI 3acO0M TOBTOPEHHS: JIEKCHYHE
MOBTOPEHHSI (Ha0mo), CUHOHIMIUHE TOBTOPEHHS (CTUXIWHE, ApiMyue, JaBHE) Ta
anadopy (apimyue, JaBHE).

Cepen CTWIICTHYHMX 3acO0IB 3HAXOJUMO TaKOX aHTOHOMAa3ilo, sKa
HalyacTille 3yCTPIYaeThCs B Alajiorax, KOJIu repoi riy3yloTh OJIHE OJTHOTO: «Ta Oe
mam, OinopyuKko nawa, mu ou emepaa, we i mudcoeHb He MuHy8 ou!» — Kenkye 3
nonpyru Bapra. «— bByeaii-6ysaii, azuk 6e3 kicmok! — poscmisinacs siovma i
cmypboeano nosepuynacs 0o Bapmuy — HacminumBo mnpormiaeTsest Jlukopocia 3
Moprom. ['my3nuBuM iM’SIM HapikalOTh ¥ TOJOBHOTO 31 CBITJIMX Maris, Jlrouema:
«Bmim, y 20n06H020 ceéameHHUKa 3a62cou 0y1a NAmMoON02IYHA HENnpUs3HbL 00
memuuxy. CTapiioro MeHemkepa kade, B gaxkoMmy mpaioe Bapra, mpaiiBHUKH
HapEKJIM MPOMOBUCTUM 1M’ siM [[epbep.

3HaX0UMO B TEKCT1 U Tpy CiiB: «T0 wo, Mu Cb0200HI OI3HAEMOCD, YU HAWUA
Bapma uococe eéapma?» — 3anutye MopT y TOJOBHOI TepoiHi B J€Hb Mepea
BAXUJIMBOIO ayesutto. Im’s camoro MopTta, sike € CIIB3BYYHUM 3 JIATHHCHKOIO
HA3BOIO CMEPTi, TEeX CIyrye IJsl YTBOPEHHA KanamOypy: «— [lo peui, npo
cmepmp! — 6’ionusutl 2010C 3a CRUHOIO NPUMYCUB 0i8UAM O3UPHYMUCA» — KAPTYE
Moprt, Bxoasun B KiMHaty. Cama ['pa Tex crae yacTuHOIO KanamOypy: «Bix gede
— Yyoice 3apa3 eede — CKIAOHY U Hebezneury 2py 3apaou I pu, éudbayu 3a niymanuHy
cuigy. Sk Oynmo mimMiueHo BHIIE, repoi pomany «Bapra y I'pi» wacTo *apTyroTh,
TOX JUISI IXHBOTO MOBJICHHSI XapaKTEpHE 3aCTOCYBAaHHS ipowii. «Tu 3H08) 6 Moio
3miny, — Opecm cxocus noanad y 6ik Bapmu, wotino 6ona ysitiuna Ha KyXHIO. —
Bupiwuna nepeiimu na ceimmy cmopony?» — xemnkye 3 Baptu «cBitnuit» mar, 3
SKUM BOHH pa3oM TpamioioTh B Kade. «— Koau ye s mebe 0060yprosas?
Touniwe, npo axuil 3 pasie mu 2080puul menep?» — TIy3JIUBO 3aNUTye 3laTaH y
Baptu, xonu Ta 3BHHYBauye Horo B oOMaHi. Takox 11 MOBJICHHS T€POIB pOMaHy
XapaKTepHa CTHJIICTUYHO 3a0apBieHa JeKcuKa (CJIeHr, pO3MOBHA MOBA),
XapakTepHa JJIs JaHO1 BIKOBO1 KaTeropii: namsaxanio 3akputi, pyKu 3i cpaxu, 00

bica nagocHuil.
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CrunicTuyH1 3aco00M CHMHTAaKCHYHOI TPYNH 3yCTPIYAIOThCA B TEKCTI HE TaK
gacTo. OKpiM 3rajlaHuX BUIIE B TEKCTI MOBTOPEHb 3HAXOJIUMO 3€BIMY: «Kepmea
Yeanana nNOGLILHO, HIOU HA Hei HeCMepPnHO 0asula He Juule GHYMPIUHL Mmempasd,
a u wocs Qizuune».

Orxe, cepen HasiBHUX B poMaHi «Bapra y I'pi» cruiicTuuHuX 3aco0iB
HaNOUIbII penpe3eHTaTUBHUMH € EMITEeTH, MOPIBHAHHA, MeTadopa Ta aHTUTE3A, SIKI
aBTOp BUKOPHUCTOBYE SIK JUJII CTBOPEHHS «TEMHOI» aTMocdepu Tak 1 JUJIs OMHUCY
30BHIIIHOCTI repoiB. B miamorax repoiB 3ycTpiuaemMo 3acoOu ipoHii, aHTOHOMA3I11

Ta CTHJIICTUYHO 3a0apBIICHY JIEKCUKY.

2.2. OyHKIiOHYBAHHSA CTWJIICTHYHMX 3ac00iB B pomaHi «/liMm auBHMX

aitein» Pencoma Pirrza (mepma KHUra oJHoiiMeHHOI cepii)

Jlpyra KHHra, aHaii3 sSIKOi MM BHKOHaJIH, II¢ TOMYJISIpHUNA poMaH PeHcoma
Pirra «Jlim nuBHUX mited», (B opuriHaini «Miss Peregrine’s home for peculiar
children») sikuit BigkpuBae UK KHUT TTPO HE3BUYHUX JIITEH PI3HOTO BIKY, KOXKEH 3
SKUX HAIIJICHUHA TEBHOIO OCOOJMBICTIO YW Cynep-cuior. JliTH MeIKawTh B
OynuHky s cupit Micc Ileperpun, ska HacupaBal € imOpunoro (BMie
IEePETBOPIOBATUCh HAa NTaxy Ta KepyBaTh dYacoMm). ['onoBHui repoit JIkexoO
NOTpAIUIsIE B YacOBY METIIO, JI€ 3HAWOMUTHCA 3 «IUBHUMH» IITbMH, MPO SKHUX
oMy CBOTO Yacy pO3MOBiAaB JiTyCh, Ta BUPIIIYE B3SITH y4acTh y iXHiH O0poThO1
MPOTH Yacy Ta MyCTOOKUX ICTOT-MOHCTPIB, IO HA HUX MOJIOIOTh.

OcCkiTbKM pOMaH MOKHA BITHECTH JI0 MIJKAHPY «TEeMHOT0» (heHTe3l, aBTop
9acTO BUKOPHUCTOBYE CTHIIICTUYHI 3aCO0M, IO JOMOMAaraloTh B peKpearlii TeMHOT
atMocgepu. Jlns 1iei METH aBTOp 4YacTO BHKOPUCTOBYE emiTeTH: «Then, a few
years later, when | was fifteen, an extraordinary and terrible thing happened, and
there was only Before and After». Slk 6aunmo, Bxke Ha MOYAaTKy TBOPY TOJIOBHUI
repoi TOTye Hac 10 4Oroch HaJa3BU4aiiHoro. Ha nekcuuHoMy piBHI Hampyra nepes
OYIKYBaHHSM JIOCATAETHCS 3a JIOMOMOTOI0 emiTeTiB extraordinary ta terrible. Komu

115 HaJ[3BUYAHA TOJI1sI ¥ CTIpaBl CTaeThCA, 1 JIKEHK0O 3ycTpivae «IMBHUX» JITEH,
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BIH MHUMOBOJII MOPIBHIOE iX 31 CTapUMM CBITIMHAMH, L0 iX HOMY INOKa3yBaB
aimych, BUKOpHCTOBYrOuM emiteT «nightmarish»: «They shared a certain
nightmarish quality with my grandfather’s old photosy. Jlani nonii 3ryniyroTbes i
BCE cCTae OUIbII HEOEe3MEeYHUM, M0 MOCWIIOETHCA M Ha JIEKCMYHOMY pIBHI
HarpomakeHHsIM emiteTiB: «The hollow let out an ear-splitting screech and began
to lift sheep to its slavering jaws one after another, taking a blood-spurting bite
from each and then tossing it aside like a gluttonous king gorging at a medieval
feast». Cmix 3a3Ha4MTH, 110 BUKOPUCTAHI aBTOPOM CIITETH HAJEKATh JI0 OIHIET
CEMaHTHYHOI I'PYIIH, 1110 MOXHA MTO3HAYUTU OJTHUM CIIOBOM «CTPaxX».

Jlns  ommcy CBOiX TIEPCOHAXIB aBTOpP IMOCIYTrOBYETHCS OOpa3HUMU
nopiBHAHHAMU. [loka3yroun CBOEMY BHYKY JHWBHI CBITJIMHHU, iAyCh OIHCYE
Minapaa — «XJIOMUUKA-HEBUIUMKY» HACTYITHUM YMHOM: «Sometimes he’d follow
you, quiet as a mouse, with no clothes on so you couldn’t see him—just
watching!». B sikocTi MOPIBHSHHS aBTOP BUKOPHUCTOBYE MOMIUPEHUI 3BOPOT quiet
as a mouse. Omnucyroun MEHeIKepa 31 CBO€i mepiioi poOOTH B CylnepMapKeTi,
micis yeproBoro KoHQIkTy JkeikoO mopiBHIOE 1i 00JIMYYS 31 CTUTIIMM TPaHATOM:
«Shelley’s face turned the color of ripe pomegranate», BHKOPHUCTOBYIOUH
NOpiBHSHHS Oe3 crony4yHuka as. [IMCbMEHHHK BIA€THCS TAaKOXK JI0 aBTOPCHKUX
MOPIBHSHB 3 JOJaBAHHSAM 1POHIT — KOJIM MEHEDKEp 3MYIITye po3idpatr moOya0oBaHy
JIxeikoOOM BEXY 3 MIATY3KIB, XJIOMEIb IMOPIBHIOE ii MO Ha 3pO0JICHY HUM
BEXKY 3 MOTJISAI0M Ha HEJOJIYroro KOHS, SKOT0 MOXHA JIMIIE MPUCTPETUTH «Stay-
Tite», «she insisted», «shaking her head regretfully», «as if my tower were a
crippled racehorse and she the bearer of the pearl-handled pistol». Iumri repoi
pPOMaHy TaKOX YacTO IMOCITYTOBYIOTHCS MOPIBHSHHSAMH Y CBOEMY MOBIJICHHI, TaK
caMO BHWKOPWUCTOBYIOYM IpOHII0 Ta CTHJIICTUYHO 3a0apBIIEHY JIEKCHKY
(MonmonikHu cieHr). EMma, nmiBuMHA 3 «IUBHUX», TpeacTaBistoun JxeiikoOa
Micc ITleperpun, Haroyiomnrye Ha HOro «HaBLKEHOCTI»: «Says he’s from the futurey,
«Emma repliedy. «I say he’s mad as a box of weasels». I[Tepen 1um, HaMararO4Kch
3aMOBUTH cOO1 BUIMUBKHM B MicleBoMy mnadi, EMMa mopiBHIOE cebe 3 «KISTOK»

pycankoro: «I’'m thirsty as a bloody mermaid!». HatomicTh, B OmHCi 30BHIIIHOCTI
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Micc IleperpuH 3HaX0JUMO MOPIBHSAHHSA 3 CAaMUM OYJIMHKOM, JI€ BCE YUCTEHBKO Ta
npoayMaHe jJ0 HaiimMeHmux ngeranei: «She was dressed head to toe in black, her
hair pinned in a perfectly round knot atop her head, with lace gloves and a high-
collared blouse fastened tightly at her throat—as fastidiously neat as the house
itself»,

HactynHum 3a penpe3eHTaTUBHICTIO CTUJIICTUYHUM 3aCO00M B pOMaHi €
rinep0oJia. 3raayoun IpoBeJeHI POKH B AUTUOMY OyAMHKY B Benbci, Kynu BiH
MOTpAaINuB, TIKAIOUM BiJl kaxiTh BiitHU B [lombini, nimycek Jkeilikoba mopiBHIOE 1ei
OyauHOK 3 paeM Ha 3emii: «It was an enchanted place, he said, designed to keep
kids safe from the monsters, on an island where the sun shined every day and
nobody ever got sick or died». Bin po3noBizae, 1110 1e 0yi0 «3adapoBaHe» MicIie,
Jie TIOCTIMHO CBITHJIO COHIIE Ta HIXTO HIKOJHM HE XBOpPIB ¥ He BMupaB. OJHaK, 3
PO3BUTKOM CIOKETY, MU JI3HAEMOCh, IO Take Miclle W CIpaBii iCHYBajJo —
3a4apoBaHMi B yacoBii memiti 6yauHok Micc [leperpun, ne HiXTO HE BMHpae, 00
BC1 MEIIKAHII TPOKUBAIOTh OJIMH M TOM caMuii eHb. Ta Hacmpap/i Ii JITH HE TaKi
BXKe U Oe3cMepTHi, 00 Ha HHUX MOJIOIOTH MOHCTpU. OCh SIK aBTOpP OIUCYE
HaOIMKeHHs nux cTpamHux ictot: «It was like giants stamping across the island,
and it seemed to go on for ages». B 1mpoMy pedeHHI HasBHI ABI BHIIaJKH
BUKOPHUCTAHHS TiMepOOoIu: TEPIIUA 11e TOPIBHIHHS 3 KPOKAMH TiraHTaMH, a JIpyTe
IIe JIOBOJII MOIIMPEHa B MOBJICHHI TinepOoa «go on for agesy», sika TyT Mmo3Hayae
MOCWJICHUN CTpax 1 MepeAdyTTs MOraHOro. 3HAaXOAMMO B TEKCTI M aBTOPCHKI
rineptpodoBaHi MOpIBHAHHS: Koiu JIKeKkoO 3axoIuTh 7O CBOTO HOBOTO
3Hariomoro Orri, fioro KiMHaTa 3aBajieHa pi3HuMHU peuamu: «piled high with books
and boxes of worn-out shoes and enough lamps to light up Carlsbad Caverns».

Takox € it meradopu: «True to form, | had forgotten my rubber boots, and
the path was a rapidly deepening ribbon of mud». J>keliko0, skuii HeloaaBHO
npubyB 10 Benbcy, BUXOIUTH 3 TOTEN0, Ta TIOMIYae, MO TPOIMaA, KO BiH MaB
HaMip IiTH, BCS MEPEeTBOpHIIAch Ha cmpiuky OarHa (ribbon of mud). 3uaroun, kyau
3rofloM MpUBENE HOro s Jopora, MOXHa HIAMITATU anto3ito Ha Mid npo Teces,

AKUWA OJykaB B JIaOIPUHTI TPUMAIOUMCh HAa HUTKY (B JIaHOMY BHUIIQJIKy CTPIUKY).
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ABTOp BHKOPHCTOBYE TakoX i KoHBeHIiliHI metadopu: «| walked over the ridge
and straight into a rain shower», HopiBHIOIOYH JIOII 3 MTOXOA0M i JTYIII.

[HOMI B TEKCTI 3yCTPIUYAE€ThCS HArPOMAKEHHS CTUJIICTUYHUX 3acO0iB
pizHOrO TUMY B Mexax onHoro pedeHHs: «If being a hollow is a living hell—and it
most certainly is—then being a wight is akin to purgatory». Okpim 3ragaHux BHIIC
XYZ0HiX 3ac00iB MeTadopH, MOPIBHAHHS Ta TinepOosn, s 300pakeHHsI 1CTOT-
MOHCTpiB aBTOp BHKOpHcTOBYe okctomopoHn (living hell), ta anturesy (hollow-
wight, hell-purgatory).

[Ilog0 CHMHTaKCMYHUX CTHIIICTMYHUX 3aco0iB, TO ISl Ipyna HaisicKpaBille
HpejICTaBICHa B TEKCTI crionyueHHsMu 3eBrmu: «Shelley was the store manager,
and her slumped shoulders and dour expression were as much a part of her
uniform as the blue polo shirts we all had to wear». B onwci MeHemkepa aBTop
3actocoBye cioBocnonydenns slumped shoulders Ta dour expression, i pucu
30BHIITHOCTI Ta MPOSBH 11 XapakTepy NOETHYETHCS 3a 3MICTOM 3 PEIITOK il
BUTJIAY, TAKUMH SIK 11 yHiIpopMa. TakuM 4YMHOM JOCSTAETHCS KOMIYHHUM e(dexT,
KU 3r0J0M MOCHUITIOETHCS THIIMMH CTHIIICTUYHUMH 3ac00aMu, OTUCAHUMU BHIILIE.
Komu JIxeikoO moBepTaeThbesi 10 TOTENIO IMICHS CBOIX MPHIO, aBTOP OIHCYE IIe
HacTynHHM unHOM: «By the time | got back to town, the sun was casting its first
long shadows across the streets, all-night drinkers were wheeling around
lampposts on their reluctant journeys home, fishermen were trudging soberly to
the harbor in great black boots, and my father was just beginning to stir from a
heavy sleep», ipoHIYHO TTO€THABIIH TIOPYY TEPIITi TPOMEHI COHIISA Ta MEPIINX MUK
(the sun was casting its first long shadows; all-night drinkers were wheeling
around), pubayiok, mo UpsIMyIOTh a0 Oepera Ta CBOro 0OarTbKa, SKHA IIIOHHO
MpOKUHYBCS. TyT TakoX MPHUCYTHS aHTUTE3a PAaHKY Ta HIYHOTO CHy. B Tekcri
TBOpY Takox HasBHI C3 mosricunaeTony: «l was wretched looking, damp from rain
and dust-covered and squatting in a mound of debris», mo nmocutroe armocdepy
HanpyXeHOCTI. 3aBasiku moBTOopy npurosocHux d ta r B cimoBax damp, rain, dust,
debris aBrop mocwmoe armochepy crpaxy (GOHETHYHHMH CTHIICTHYHUMHU

3aco0amMu.
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2.3. CniibHe Ta BiAMiHHE B 3aCTOCYBAaHHi CTHWJIICTHYHHMX 3ac00iB B

pomanax «Bapra y rpi» ta «/liMm AUBHHX AiTeiD)

[IpoananizyBaBIIM CTUJICTUYHI 3acO00M B OOpaHHUX KHHUTaxX, B MpoLeci
JOCIIIKeHHsT OyJO 3HAaWEHO SK CHUIbHI, TaK 1 BIAMIHHI O3HAKU (DYHKIIOHYBaHHS
sHaiieHux C3. OCKUIBKM TepOSIMU B OOUIBOX KHUTAX BUCTYIAKOTh MIIITKU, 1€
MIO3HAYAETHCSI HA MOBJICHHI MEPCOHAXKIB, JIJIS SIKOTO XapaKTEPHHUM € 3aCTOCYBAHHS
CTHIIICTUYHO 3a0apBieHoi jekcuku. [Ipore, B pomani Pencoma Pirr3a ueii edekr
HE HACTUIBKM SCKPaBO BUpaxeHHM, sk B poMani Haramii Maronunens. ['epoi
OCTaHHbBOI TAKOX YaCTillle kKapTylOTh, B TOM Yac sK 3aco0M 1poHii B TeKcTi Pirr3a
OUTbIlIE CTOCYIOTHCS CaMOr0 HapaTUBY. TaKoX XapakTEpHOIO BIAMIHHICTIO B
MOBJIEHHI TepoiB B pomani «Bapra y ['pi» € yacTe BUKOpUCTaHHS aHTOHOMA3ii, 110
NPOSIBIIIETECA Yy KENKYBaHHI TEpPOiB OJHE 3 OJIHOTO (207106HULL CBAMEHHUK,
binopyuxa, Tomo). JloBoiai wYacto, IS JIOCSATHEHHS IPOHIYHOTO e(eKTy,
MaronuHenb BUKOPUCTOBYE Tpy ciiB (HYu Bapma uoecocy eapma?). llikaBum
30iroM B CIOXKET1 JIBOX POMAaHIB € Te, 10 OOWABa repoi 3MYIIEHI MpaIoBaTH, 1 B
000X € «IpoTHBHI» Iedu: MEHEKEp B cymepMmapkeTi y Jkelikoba B poMaHni
Pirr3a ta crapmmii MeHemkep B Kkade, ae mpaioe Bapra, sKy mpaiiBHUKH
Ha3UBalOTh []epbep.

XapakTtepHe Jis kaHpy (eHTe31 MPOTUCTABICHHS «100pa 1 371a» MPUCYTHE
K HA CEMAaHTUYHOMY TaK 1 Ha JICKCHYHOMY PiBHI B 000X poMaHax. Ha nekcuanomy
piBHI Take TMPOTHCTABICHHS TIO3HAYAETHCS 3aco0aMu aHTHTE3W. B pomani
MaronuHenp 1e ceimai Ta memui Marv, B pomani Pirrza me icroru hollow ma
wight. Onrak MartonuHEeIb BUKOPHCTOBYE JICKCHYHI MPOSBH AHTHTE3HW 4YacTillle,
HiX PirTs.

OO6unBa aBTOpM BUKOPHUCTOBYIOTH €MITETH 31 CXOXKO1 CEMAaHTUYHOI TPYIH,
gKa I[I03HAYa€ THITIOYE BIUYTTS CTpaxy Ta HampyxeHocTi. [{ns cTBOpeHHs

THITIOUOi, «TeMHO1» arMmocdepu, Pirr3 wyacTiimie MOCIYyroBY€ETbCS €MiTeTaMu
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(nightmarish, terrible), a Matonuneubr — nOpiBHAHHAMHU (7ianu, HIOU WOPCMKI
3mii). Pirr3 Takox dacTimle KOPUCTYETbCS CHUHTAKCHUYHUMHU CTHIICTHYHHUMHU
3acobamu, HiXXK Maronunens. CTBopeHHs Hampyru Pirr3 nocuioe (GOHETHYHUMHU

3aco0amu, a MaToJIMHENb — CAHTAKCUYHUMU (TTOBTOPECHHS ).

KinbkicHe BiZOOpaKeHHS 3aCTOCOBAHMX aBTOPAMH CTUJIICTUYHUX 3ac00iB

II03Ha4Ya€ Taka z[iarpaMa:

CrumnictuyHi 3aco0u B Marepiaii
JTOCITJIPKEHHSI

AHnTHuTE3a

Iponis
Metadopa

I'imep6ona

IopiBHsHHS

Enitern

o
=
N
w
IS
v
(<))
~

B Baptaylpi ® Miss Peregrine’sHome ...

Hiarpama 1. CtunictuuHi 3aco0u B «/liM nuBHUX AiTeit» Ta «Bapta y ['pi»

VY wmit giarpami, sika BigoOpajkae HaMOLIBII PENpPE3eHTATUBHI CTHIIICTUYHI
3aco0u ipoHIl Ta aHTUTE3W MPEBATIOITh B pomaHi Hatamii Martonuuens, a
rinepbona Ta emitetu B pomaHi Pencoma Pirrza. OOungBa aBTOpM (HaKTHUHO

OJHAKOBO 4aCTO BAAIOTHCA OO HOpiBHHHB.

TakuM YWHOM, MOXHA 3pOOWTH BHCHOBOK, IO (YHKI[IOHYBaHHS
CTIJIICTUYHUX 3aC00iB B YKPaiHChKOMOBHOMY Ta aHTJIOMOBHOMY pOMaHI >KaHPY
(deHTe31 He € MPUHITUIIOBO BIIMIHHHM, Ta BiJIPI3HAETHCS JINIIE TIEPEBAKAHHIM THX

gy iHmUX C3 1151 CTBOPEHHS aTMOC(EpH YU OIHCY TePOiB.
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Bucnosku 10 Po3zainy 2

1. OTxe, xapakTepHe s >KaHpPy (eHTe31 MPOTHCTABIECHHS «a00pa 1 37a»
MPUCYTHE K HA CEMAaHTUYHOMY TaK 1 Ha JIEKCMYHOMY piBHI B 000X pomanax. Ha
JEKCUYHOMY PIBHI TakKe NPOTUCTABICHHS IO3HAYAETHCS 3ac00aMH AHTHUTE3H.
OO6uiBa aBTOPUM BHUKOPUCTOBYIOTH EIITETH 31 CXO0XKOi CEMAHTHUYHOI TpyIH, sKa
Mo3HaYa€ THITIOYE BIIUYTTS CTpaxy Ta HampyxkeHocTi. Cepea HasBHMX B pOMaHi
«Bapta y I'pi» cTiIicTUYHUX 3ac001B HAMOLIBII PENpe3eHTATUBHUMU € CMITETH,
NOpIBHSIHHS, MeTadopa Ta aHTUTE3a, SIKI aBTOP BHUKOPHUCTOBYE SIK JJII CTBOPEHHS
«TeMHO1» aTMochepu Tak 1 JJIsi OMUCY 30BHINIHOCTI repoiB. Cepea HaWOUIBII
4aCTO BUKOPUCTOBYBAHUX aBTOPOM CTUJIICTUYHHMX 3aCO0IB B poMaHi «J[iM TUBHUX
JITe» MOXKHA HA3BaTH HACTYIHI: €MITETH, MOPIBHAHHSA, rinepboiy, Metadopu, ki
aBTOp BJAJIO TOEHYE MK CO00I0 Ta mpumpasiige ipoHieto. CTBOPEHHS THITIOYO1
aTMoc(hepy TIOCHITIOEThCS CHHTAKCHYHUMU Ta (DOHETHUYHUMHU CTHIIICTUIHUMHU
3acobamu. Jlys CTBOpEHHsI THITIOUOI, «TeMHOi» atmocdepu, Pirr3 wyacrimie
IOCIYTOBYEThCS emiTeTaMu, a MaToinuHenp — NopiBHAHHAMU. PirT3 Takox dacrimie
KOPUCTY€TbCS CHHTAaKCUYHUMM CTUJIICTUYHHMHU 3aco0amu, HDK MaToJuHelb.
CrBopenns Hamnpyru Pirr3 mocuiaroe GpoHEeTHYHUMH 3acob0aMu, a MaTolMHENbh —
CUHTAaKCMYHUMHU (MOBTOpeHHs). B  miamorax oOuABOX pOMaHIB MPHCYTHS

CTHJTICTUYHO 3a0apBjicHa JEKCHKA.
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3AT'AJIbHI BUCHOBKH

Mertoro gaHOro AOCHIIKEHHS OyJlIO BCTAHOBHUTH Ta MOPIBHATH OCOOJIUBOCTI
(YHKIIOHYBaHHS ~ CTWJIICTUYHMX  3aco0iB B aHMVIIMCHBKOMOBHOMY  Ta
YKpaiHCbKOMOBHOMY poMaH1 sxaHpy ¢entesi. Jlany Mety 0ysio 1OCATHYTO.

Cnouatky OyJi0 BHU3HAQY€HO MOHATTS CTHJIICTUYHUX 3ac00iB. CTHUIICTUYHI
3ac00M HaleXaTh J0 KaTeropii oOpa3sHOCTI. IX XapaKTepHOI PHCOI0 € OiHapHe
NPOTHCTABICHHS JBOX 3HAYEHb CJIOBA, 3TigHO sikoMy C3 MOAUIAIOTBCS Ha
JIEKCUYHI, CHHTAaKCH4YHI, JIEKCUKO-CEMAaHTU4YHI Ta (OHETHYHI Ta TpadiyuHi.
Meradopr Ta MOPIBHSAHHA € HaWNOIIMPEHIIMMU OOpa3HUMHM 3aco0aMu, Ta
BUKOPHUCTOBYIOTHCS Y TIOOYTOBi aBTOPCHKOT KAPTHUHH CBITY.

Jocniausinm >xaHp (eHrtesi Ta Horo xapakTepHi pucH, OyJI0 BUSBICHO, )KaHP
¢dentesi moxonuth 3 Benukoi bpuranii cepenuan XX CTONITTS, Ta MPUMHUKAE IO
XKaHpy (aHTACTUKH, ajie B OUIBII MPOCTIN Ta «Ka3KOBIM»» MaHEepI.

B teopeTtnuHOMYy NOCHIIKEHHI CTHUIICTUYHUX 3aCO0IB XYHAOKHBOTO TEKCTY
xKaHpy ¢ente3i, OyJO BHSBICHO, IO HAWOUIBII IIUPOKO 3aCTOCOBYIOTHCS Y
JiTepaTypHOMY JKaHpi peHTe31 Taki CTUIICTUYHI 3aCO0M, SK: €MITeTH, TirnepOoIIH;
metadopu; aneropii; MOPIBHSAHHS; putopuuHi (irypu; antutresu. OpHiero 13
JEKCUYHUX OCOOJMBOCTEH JKaHpPy (eHTe31 € BUKOPHCTAaHHS TOPIBHSAHB IS
Kpalioro po3yMiHHS TMOMiM, sKki BigOyBaroThcs 13 mnepcoHaxkamu. Illupoxko
3aCTOCOBYETBCSI aBTOpamMu (heHTe31 0araTo3HAYHICTh 3aJJIs JETaIbHOTO OIHUCY
MOYYTTIB I'epoiB.

Jlns peamizariii mocTaBiIeHOl B TOCTIKEHHI METH, OyJIO CTBOPEHO BHOIPKH 3
3a3HAYCHUMH TPUKIAJaMH BXXUBAaHHS CTUJIICTUYHHX 3aco0iB B poMaHi PeHcoma
Pirr3a «/lim muBHMX nmiteli» Ta Hatamii Marommaens «Baprta y I'pin. Cepen
HasBHMX B pomaHi «Bapra y [I'pi» crumictThyHuX 3aco0iB  HaANOUTBII
pEeNpe3eHTaTUBHUMU € EIITeTH, MOPIBHSAHHA, MeTadopa Ta aHTUTE3a, SKI aBTOP
BUKOPHCTOBYE SIK JJIi CTBOPEHHS «TE€MHOI» aTtMochepu Tak 1 ISl OMHCY
30BHIIIHOCTI repoiB. B niamorax repoiB 3ycTpiyaeMo 3aco0u 1poHii, aHTOHOMA311

Ta CTHJIICTUYHO 3a0apBIICHY JICKCUKY.
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Cepen HalOUIBII YAaCTO BUKOPUCTOBYBAHUX aBTOPOM CTUIIICTUYHHMX 3aC001B
B poMaHi «/[iM OTUBHHMX JAITEi» MOKHAa Ha3BaTH HACTYIHI: €IMITETH, MOPIBHAHHS,
rinepbony, Metradopu, SIKi aBTOp BIAJO MOEAHYE MDK COOOI Ta MPUIMPABIISIE
ipoHi€er0. B Toil yac sk emiTeTH 34€0UIBIIOT0 BUKOPUCTOBYIOTHCS ISl CTBOPEHHS
CTpaxiTiuBoi atMocdepu, MOPIBHAHHS 3aCTOCOBYIOTHCSI B OMNHUCI 30BHIIIHOCTI
repoiB. J{Jis MOBHM repoiB XapakTepHa CTHJIICTHYHO 3abapBiieHa JIEKCHKAa. ABTOP
4acTO BJA€TbCA /O AaHTUTE3HM, IO € XapaKTepHUM JJii MOTHUBIB (eHTe31
(npotuctaBieHHss ao0pa 1 31ma). CTBOPEHHs THITIOUOI aTMOC(hEpU MOCHITIOETHCS
CUHTAaKCUYHUMU Ta (OHETUUYHUMH CTHIICTUYHUMU 3acobamu. OOuaBa aBTOpHU
(aKTUYHO OJHAKOBO YaCTO BJAIOTHCS /10 TIOPIBHSAHbD.

Tox, MoOXHa 3pOOUTH BHCHOBOK, IO (YHKIIOHYBAaHHS CTHIJIICTUHYHUX
3ac00iB B YKpPaiHCbKOMOBHOMY Ta aHTJIIHCHKOMOBHOMY pOMaHI1 kaHpy (peHTe31 He
€ TIPUHITUIIOBO BIIMIHHUM, Ta BIAPI3HIETHCS JUIIEC NIEPEBAXKAHHIM THUX UM THIIUX
C3 nns crBopeHHst atMoc(epu uu onucy repoiB. J[aHa Tema € mepcrneKTUBHOIO, a

BHUKOHAaHa po60Ta MOJKC CIIYI'yBaTu MaTepiaHOM AJIA HACTYITHU X I[OCJIiI[}KCHB.
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RESUME

This term paper is devoted to the study of the functioning of stylistic devices
in the texts of English and Ukrainian fantasy novels on the example of the works
"The Guardian in the Game" by Natalia Matolynets and "Miss Peregrine's Home
for Peculiar Children™ by Ransom Riggs (the first book of the eponymous series).

The relevance of this study is due to the revival of interest in fantasy fiction,
in particular its popularity among teenagers. One of the main tasks of the author in
creating a lively text is a successful selection of stylistic means that will contribute
to both the description of characters and the recreation of the necessary
atmosphere.

The object of the study is stylistic devices in fantasy fiction.

The subject of the study is a comparison of the peculiarities of the
functioning of stylistic devices in English and Ukrainian fantasy fiction.

The aim of the study is to identify and compare the peculiarities of the
functioning of stylistic devices in the English and Ukrainian fantasy novels.

The aim of this study is to achieve the following objectives:

1. To study the fantasy genre and its characteristic features.

2. To describe the stylistic means of a fantasy fiction text.

3. To identify the stylistic devices in the novel "The Guard in the Game" by

Natalia Matolynets.

4. ldentify the stylistic devices in the novel "Home of the Strange Children™

by Ransom Riggs.

5. To make a comparative analysis of the stylistic devices used in the works

and their functioning.

The first chapter of the term paper describes the theoretical foundations of
studying the origin of the fantasy genre, explains the concept of discourse, and
examines what stylistic devices are most used in the literary genre of fantasy.

In the second chapter of the course work, the main stylistic devices were

identified and analyzed for their use in describing events in the works.
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TOJATKH

Cruiaictnunn | «Miss Peregrine’s Home | «Bapra y [I'pi» Harauii

il 3aci0 For Peculiar Children» by | MaToiuHenn
Ransom Riggs

Enitern It was an enchanted place, |- Tou, xmo npudymas ye
he said, designed to keep | nexkeavne nimo, 6ys s6HO
kids safe from the monsters, | necnosna po3symy! -

on an island where the sun
shined every day and
nobody ever got sick or
died. (2, p.11)

Then, a few years later,
when | was fifteen, an
extraordinary and terrible
thing happened, and there
was only Before and After
(2, p-23)

They shared a certain
nightmarish quality with
my grandfather’s old photos
(2, p.143)

The hollow let out an ear-
splitting screech and began
to lift sheep to its slavering
jaws one after another,
taking a blood-spurting bite
from each and then tossing
it aside like a gluttonous
king gorging at a medieval
feast (2, p.381)

nockapoicunace J{ukopocaa i
sumseHya nonepeo cebe pyKu,
HIOU Xomina O0OMsACHYMUCs 00
npumaphoi npoxonoou. (1, c.7)
Bin nocumume ii Ha cobi 8iuHO
- neuamsv C6020 KpPUBABO20
subopy, ceiouenna CBOEI
memHocmi, make 2iuboke i
nepegicue (1, c.48)

Ceami xanyi, mou CBIMJISIK
00HAK0B80 He Oyde bumucs Ha
cmepmuv! - Moniboen nsacnys
00/I0Hel0 No cmony i po3eiss
eaxcky muwy (1, c.18)

IopiBHsIHHA

Sometimes he’d follow you,
quiet as a mouse, with no
clothes on so you couldn’t
see him—just watching!”

(2, p. 215)
“Stay-Tite,” she insisted,
shaking her head

regretfully, as if my tower
were a crippled racehorse
and she the bearer of the

pearl-handled pistol. (2, p.
27)
“Barman!” Emma said.

Hes3naiiomeyp  mum  uacom
BUUWIO8 (3 MIHI HA C8IMIO -
COHAYHI ICKpU  pPO3CUNAUCH
Kyuepagum, AK CEPRAHMUH,
sonoccam (1, c.12)

1 6oenv mu mpemmina, HiOu
AUCMOK Ha  eimpi, Kou
3eaoana npo oyens (1, c.35)

Tu, 600aii, 6doma?- cnumana
Jluxopocna Hnacmopooiceno. -
bo e6uopa emexkna, Hiou
éxcanenal (1, c.42)
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“When's the tap open round
here? [I'm thirsty as a
bloody mermaid!” (2, p.
177)

Drunk as a deacon already,
| suppose? (2, p. 178)
“Says he’s from the future,’
Emma replied. “I say he’s
mad as a box of weasels.”
(2, p. 178)

She was dressed head to toe
in black, her hair pinned in
a perfectly round knot atop
her head, with lace gloves
and a high-collared blouse
fastened tightly at her
throat—as fastidiously neat
as the house itself. (2, p.
201)

bl

Ilpuzaxione conye o6uno tiomy 8
oui, i 8iH OUBUBCS HA HbO2O 3
makoio 31icmio, HiOU Xomie
weuouie emonumu 3a 00piem
(1, c.45)

iti cHunoCA, WO BI3ePYHKU HA
cmeni 024CUBAIOM b,
CNYCKAOmbCsl Jianamu,
2LIKAMU U1l MEeMHO-OPYHAMHUMU
nemaamu.  Obnaymytoms i,
HiOu wopemki 3mii (1, ¢.58)

Mertadopa | walked over the ridge and | Pyka ¢ memnux pyrkasuuxax -
straight into a rain shower | we oona ne nimmus piu - nimae
(1, p.132) Hao 3anucnukom (1, c.6)

True to form, | had|Cesmi kanyi, mou ceimusax
forgotten my rubber boots, | oonakoso ne 6yoe bumucs na
and the path was a rapidly | cuepmo! - Moni6oen nscnys
deepening ribbon of mud | dononero no cmony i poseisne
(1, p.132) easxcky muuiy (1, c.18)
She was in her late teens | Bapma 6iduyeana, sk cnoso
and wild looking, her hair a | «Ipa», - meepoe, pizke i
nest well on its way to | curene - nepexouyemocs 6 nei
becoming dreadlocks (1, |na s3uyi. Hibu macuena
p-140) HAMUCMUHA. Konu B0HA
KOBMANA 6UHO, MO 6I04Y6ald,
SK 13 KOJMCHUM KOBMKOM YAGHA
HAMUCMUHA  3ACMPAAE Y
20pai W He O0a€ CHOKIUHO
eouxuymu (1, c.45)
Jocenm - cnpasicua 3miroka.
A 6auus, sixk 6oHa 00HO20 pa3zy
3 Mopmom 3iuwnacsa - mou
JHCEBAUCUK 1e08e GMIK IHCUBUM
(1, c.17)
I'inep6oJa It was an enchanted place, | Ta de mam, 6Ginopyuxo nawa,

he said, designed to keep

mu Ou emep.aa,

we u
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kids safe from the monsters,
on an island where the sun
shined every day and
nobody ever got sick or
died. (1, p.13)

“It was like giants
stamping across the island,
and it seemed to go on for
ages (1, p.121)

Ten minutes later Martin
and | were wedged deep in
an overstuffed sofa in
Oggie’s living room, which
was piled high with books
and boxes of worn-out
shoes and enough lamps to
light up Carlsbad Caverns,
all but one of them
unplugged (1, p.90)
“Please,” she begged, “it’s
been ages since we talked to
Victor.” (1, p.276)

muycoeny ne munys ou! (1,
c.8)

Ilpuzaxione conye o6uno tiomy 8
oui, i 8iH OUBUBCS HA HbO2O 3
makoio 31icmio, HiOU Xomie

weuouie monumu 3a 00piem
(1, c.45)

AHTHTE3A

If being a hollow is a living
hell—and it most certainly
is—then being a wight is
akin to purgatory (1, p.276)

Hixmo ne 3nas, ax cuna, wo
Kepye Hel, obupae dcepme i
micys mimok. 1 6 yvomy 0Oy10
Wocb  NpomMunpupooHe  yu
Haeénaku - HAOMo cmuxilne,
HAomo opimyue, HAomo
oasHe... I cmpawne.

Hesnavomeyp  mum  uacom
BULWLO8 (3 MIHI Ha CEIMI0 -
COHAYHI ICKpU  pPO3CUNAIUCH
KyuepsisuM, 5K  CepnanmuH,
sonoccam Ilpuzaxione conye
ouno tiomy 6 oui, i 8iH OUBUBCA
HA Hb0O20 3 MAKOK 3AICMIO,
HIOU xomie wieuoule 8monumu
3a obpiem (1, c.12)

- Tou, xmo npuoymas ye
nekeipHe Jimo, 0y8  AGHO
HecnoeHa posymy! -

nockaporcunacey  Jluxopocia
sumsicHyn1a nonepeo cebe pyKu,
HIOU xXOomina 0omseHYymucs 00
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npumapHoi npoxoaoou. (1, c.7)

Iponis | came in late, repeatedly | Tu s3nosy 6 moio 3miny, -
and with the flimsiest of | Opecm cxocue noenso y 6ik
excuses; made shockingly | Bapmu, woiino eona ysiiuina
incorrect change; even|wma «kyxmio. -  Bupiwuna
misshelved  things  on | nepetimu na ceimny cmopony?
purpose, stocking lotions | (1, ¢.59)
among laxatives and birth | Hi. bamvxu eupiwuiu, wo ye
control with baby shampoo. | seyuamume kracno: Opecm-
(1, p.29) Eeepecm. V mac yci nio osa
Millard ran tap water into a | mempu 6  cim’i, -  6in
glass and brought it to him, | nocmixuyscs wupwe, - kpim
and Dad reached out and | mene (1, c.60)
took it, as though floating | - Koau ye s mebe 0b60yprosas?
glasses weren’t at all|- wnaomo  ocummepadicHull
unusual. (1, p.409) 2on0c Mmaza 'y meneponHill

mpyoyi opamyeas, sk 3a8iHcCOU.
- TouHiwe, npo sAKkuil 3 pasie
mu 2oeopuut menep? (1, c.61)
Kanamoyp - «- Mlo peui, npo cmepms! -
8’ionusull  2onoc 3a CNUHONO
npumMycus 0i4am O3UPHYMUCS.
8
- Omo eoce! - Jluxopocia
s3akomuna oui. - Kpawe 6u
CEIMIAKA SIKO2OCbL NPUHEC]IO,
Hioie mebe, Mopme.» (1, c.8)
«To uo, MU CbO2OOHI
Oisnaemocw, uwu Hawa Bapma
yozcocy eapma?y (1, c.8)
Bin seoe - yorce 3apasz eeoe -
CKIAOHY Ul HebOe3neuHy 2zpy
3apaou  I'pu, eubau 3a
naymarnuny ciis (1, ¢.36)
AHTOHOMA3iA | - Ta oe mam, 6inopyuko nawa,

mu ou emepia, we U MmuicoeHsb
He munys ou! (1, c.8)

- bysau-o6ysai, a3ux 0e3
Kicmok! —  poscmisnacs
gidbMa i cmyp60o8ano
nogepuynacsi 0o Bapmu. (I,
c.8)

H]otino cmapwuii meneddicep
suxoouna iz 3any, 5K @ipmosa
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yeMiwKa cmupanacs 3
oneyvbKygamozo  obauuys, i
Ilepoep yowce Oyna comosa
3azpuzmu niooniuHux  3a
Hatmenuty 3amunky (1, c.40)
Bmim, y 207106H020
C6AMEHHUKA 3a6dcou  Oyna
namonociuna  Henpus3HvL 00
memnux (1, ¢.53)

CHuHTaAKCHUYHI

By the time | got back to
town, the sun was casting
its first long shadows across
the streets, all-night
drinkers  were wheeling
around lampposts on their
reluctant journeys home,
fishermen were trudging
soberly to the harbor in
great black boots, and my
father was just beginning to
stir from a heavy sleep (2,
p.381)

| was wretched looking,
damp from rain and dust-
covered and squatting in a
mound of debris (2, p.381).
- NOJLICUHOEmOH

Shelley was the store
manager, and her slumped
shoulders and dour
expression were as much a
part of her uniform as the
blue polo shirts we all had
to wear (2, p.27). - 3e6ema

Kepmea usanana nosinvho,
HIOU Ha Hei HecmepnHo 0asula
He Juule GHYMpIiuHs mempsea,
a u wocv gizuune. (1, c.11) -
3e6ema

Hixmo wne 3nas, sk cuna, wo
Kepye Hel, obupae dcepma i
micys mimok. 1 6 yvomy 0y10
Wocb  NpomMunpupooHe  yu
HABNAKU - HAOMO CMUXIlHe,
Haomo opimyue, Haomo
Oasue... I  cmpawne. -
HOBMOPEHHS]
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